
 

 

 

 

Aperçu des autorisations et émoluments cantonaux  

Autorisations cantonales  

Selon le droit fédéral, toute personne souhaitant exercer une profession vétérinaire en Suisse sous sa propre responsabilité professionnelle doit être 
titulaire d'un diplôme fédéral en médecine vétérinaire ou d'un diplôme étranger équivalent reconnu par la MEBEKO ainsi que d'une autorisation de prati-
quer cantonale. En outre, les cantons disposent d'une souveraineté législative dans le domaine des soins de santé. Les cantons peuvent fixer d'autres 
conditions d'admission, notamment pour l'exercice de la profession sous surveillance professionnelle. Certains cantons exigent donc des médecins vété-
rinaires assistants une autorisation pour exercer la profession sous surveillance professionnelle (dite « autorisation de pratiquer en tant qu’assistant »). 
Dans d'autres cantons, il suffit annoncer les assistants auprès de l’autorité compétente. Les remplaçants sont également soumis à une autorisation ou à 
une obligation de déclaration dans certains cantons. Le tableau ci-dessous donne un aperçu des différentes règles cantonales (en raison de révisions 
cantonales occasionnelles, l'exactitude et l'actualité ne peuvent pas être garanties)  

Emoluments  

La législation relative au marché intérieur assure aux personnes établies ou domiciliées en Suisse un libre accès au marché, sans obstacles cantonaux 
ou communaux sur l'ensemble du territoire suisse. Les cantons ne peuvent pas, en principe, refuser l'accès au marché aux vétérinaires externes (prove-
nant d’un autre canton). Des restrictions sont possibles sous forme de charges et conditions, mais seulement si celles-ci s'appliquent également aux 
vétérinaires locaux. Les décisions relatives aux restrictions doivent faire l’objet d’une procédure simple, rapide et gratuite. En application de cette législa-
tion et de la jurisprudence du tribunal fédéral, les cantons n’ont pas le droit de percevoir des émoluments pour l’octroi d'une deuxième autorisation res-
pectivement pour la reconnaissance d’une autorisation cantonale déjà existante. Il en va de même pour l’autorisation d’une libre prestation de service 90 
jours. Ces principes sont actuellement appliqués dans presque tous les cantons conformément à la loi sur le marché intérieur. Les deuxièmes autorisa-
tions et les autorisations de libre prestation de services 90 jours sont délivrées gratuitement. Vous trouverez également un aperçu dans le tableau ci-
dessous (aucune garantie d'exactitude et d'actualité) 

La SVS entretient des échanges étroits avec les autorités cantonales et l'Association Suisse des Vétérinaire Cantonaux ASVC. Vous pouvez nous con-
tacter si vous avez des problèmes liés à l'exercice intercantonal de votre profession:  
Service juridique TPS, téléphone : 031 307 35 35, e-mail : recht@gstsvs.ch  
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 Autorisation de 
pratiquer? 

Autoristation 
de pratiquer 
en tant qu’ as-
sistant ? 

Autorisation 
de remplace-
ment? 

Autorisation 
d’exploitation? 

Émoluments pour deuxième autorisa-
tion/reconnaissance de l’autorisation 
déjà existante ? 

Procédure d’autorisa-
tion? 

Autorité compétente? 

AG Ja,  
bei eigener fachlicher 
Verantwortung 

Ja Ja für längs-
tens 1 Jahr 

Nein BAB: keine 
 
90-Tage-Dienstleistung: Keine 

Vereinfachtes Verfahren Departement Gesundheit und Soziales; 
Abteilung Gesundheit 
 
Infos, Gesuche und Dokumente  

AR Ja,  
bei eigener fachlicher 
Verantwortung 

Nein Nein Ja BAB: keine 
 
90-Tage-Dienstleistung: Keine 

Ordentliches Verfahren Departement Gesundheit und Soziales;  
Amt für Gesundheit 
 
Infos, Gesuche und Dokumente 

AI Ja,  
bei eigener fachlicher 
Verantwortung 

Nein Nein Ja BAB: keine 
 
90-Tage-Dienstleistung: Keine 

Vereinfachtes Verfahren Gesundheits- und Sozialdepartement;  
Gesundheitsamt 
 
Infos, Gesuche und Dokumente 

BL Ja, 
bei eigener fachlicher 
Verantwortung 

Ja Ja für längs-
tens 1 Jahr 

Ja, für juristische 
Personen 

BAB: Ja  
(nach aktueller Praxis) 
 
90-Tage-Dienstleistung: Ja  
(nach aktueller Praxis) 

Ordentliches Verfahren Volkwirtschafts- und Gesundheitsdirektion;  
Amt für Lebensmittelsicherheit und  
Veterinärwesen 
 
Infos, Gesuche und Dokumente 

BS Ja,  
bei eigener fachlicher 
Verantwortung 

Meldepflicht Ja, 
sofern StV 
nicht in Besitz 
einer BAB; 
unbefristet 

Ja, für juristische 
Personen 

BAB: keine 
 
90-Tage-Dienstleistung: Ja (30.-)  

Ordentliches Verfahren Gesundheitsdepartement; Veterinäramt 
 
Infos, Gesuche und Dokumente 

BE Ja,  
bei eigener fachlicher 
Verantwortung 

Nein Ja Nein BAB: keine 
 

Vereinfachtes Verfahren Amt für Landwirtschaft und Natur (LANAT) 
Veterinärdienst 
Infos, Gesuche und Dokumente 

FR Ja,  
bei eigener fachlicher 
Verantwortung 

Ja Ja Nein, nicht für 
Tierärzte 

BAB: keine 
 
90-Tage-Dienstleistung: keine 

Vereinfachtes Verfahren Direktion für Gesundheit und Soziales;  
Amt für Gesundheit 
 
Infos, Gesuche und Dokumente 

  

https://www.ag.ch/de/dgs/gesundheit/admin/berufsbew/tierarzt/tierarzt.jsp
https://www.ar.ch/verwaltung/departement-gesundheit-und-soziales/amt-fuer-gesundheit/abteilung-medizinische-dienste/fachstelle-gesundheitsfachpersonen/gesundheitsfachpersonen/berufsausuebung-als-gesundheitsfachperson/
https://www.ai.ch/themen/gesundheit-alter-und-soziales/aufsicht-leistungserbringer-gesundheits-und-sozialbereich/berufsausuebungsbewilligung-gesundheitsberufe
https://www.baselland.ch/politik-und-behorden/direktionen/volkswirtschafts-und-gesundheitsdirektion/lebensmittelsicherheit-und-veterinarwesen/veterinaerwesen/medizinalpersonen
https://www.veterinaeramt.bs.ch/tiergesundheit/veterinaerberufe-tierarzneimittel/betriebsbewilligung.html
https://www.vol.be.ch/vol/de/index/veterinaerwesen/veterinaerberufe.html
https://www.fr.ch/de/gesundheit/gesundheitsfachleute-und-institutionen/tierarzttieraerztin-gesuch-um-berufsausuebungsbewilligung
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 Autorisation de 
pratiquer? 

Autoristation 
de pratiquer 
en tant qu’ as-
sistant ? 

Autorisation de 
remplacement? 

Autorisation 
d’exploitation? 

Émoluments pour deuxième autorisa-
tion/reconnaissance de l’autorisation 
déjà existante ? 

Procédure d’autorisa-
tion? 

Autorité compétente? 

GE Oui, si exercice sous 
propre responsabilité 
professionnelle 

Oui Non Oui, pour per-
sonnes morales 

Autorisation de pratiquer: non 
 
Libre prestation de services: oui (50.-) 

Procédure simplifiée Direction générale de la santé 
 
Informations et formulaires 

GL Ja,  
bei eigener fachlicher 
Verantwortung 

Nein Meldepflicht, 
wenn mehr als 
3 Monate 

Nein BAB: keine 
 
90-Tage-Dienstleistung: keine 

Ordentliches Verfahren Departement Finanzen und Gesundheit;  
Hauptabteilung Gesundheit 
 
Infos, Gesuche und Dokumente 

GR Ja,  
bei eigener fachlicher 
Verantwortung 

Nein Nein Nein BAB: keine 
 
90-Tage-Dienstleistung: Ja (50.-) 

Vereinfachtes Verfahren Amt für Lebensmittelsicherheit und  
Tiergesundheit  
 
Infos, Gesuche und Dokumente 

JU Oui, si exercice sous 
propre responsabilité 
professionnelle 

Non Non Pas claire Autorisation de pratiquer: non 
 
Libre prestation de services: pas claire 

Procédure simplifiée Service de la consommation et des  
affaires vétérinaires 
 
Informations et formulaires 

LU Ja,  
bei eigener fachlicher 
Verantwortung 

Ja Ja Nein BAB: keine  
 
90-Tage-Dienstleistung: Keine  

Vereinfachtes Verfahren Gesundheits- und Sozialdepartement;  
Veterinärdienst 
 
Infos, Gesuche und Dokumente 

NE Oui, si exercice sous 
propre responsabilité 
professionnelle 

Obligation de 
s’annoncer 

Non Non Autorisation de pratiquer: non 
 
Libre prestation de services: non  

Procédure simplifiée Service de la consommation et des affaire 
vétérinaires (SCAV) 
 
Informations et formulaires 

NW Ja,  
bei eigener fachlicher 
Verantwortung 

Meldung Ja / Meldung Nein BAB: keine 
 
90-Tage-Dienstleistung: Ja (150.-) 

Ordentliches Verfahren Laboratorium der Urkantone (LABURK) 
 
Infos, Gesuche und Dokumente 

OW Ja,  
bei eigener fachlicher 
Verantwortung 

Ja Ja / Meldung Nein BAB: keine 
 
90-Tage-Dienstleistung:Ja (150.-) 

Ordentliches Verfahren Laboratorium der Urkantone (LABURK) 
 
Infos, Gesuche und Dokumente 

  

https://www.ge.ch/autorisation-pratiquer-profession-sante
https://www.gl.ch/verwaltung/finanzen-und-gesundheit/gesundheit/berufe-und-einrichtungen-der-gesundheitsversorgung/berufsausuebungsbewilligung.html/3878
https://www.gr.ch/DE/institutionen/verwaltung/dvs/alt/tiere/Bewilligungswesen/Seiten/default.aspx
https://www.jura.ch/DES/SCAV/Affaires-veterinaires/Medecin-veterinaire-autorisation-de-pratique.html
https://veterinaerdienst.lu.ch/tiergesundheitsberufe/tieraerzte
https://www.ne.ch/autorites/DDTE/SCAV/animaux/Pages/veterinaires.aspx
https://www.laburk.ch/tierarzneimittel/berufsausuebungsbewilligung-detailhandelsbewilligung/
https://www.laburk.ch/tierarzneimittel/berufsausuebungsbewilligung-detailhandelsbewilligung/
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 Autorisation de 
pratiquer? 

Autoristation 
de pratiquer 
en tant qu’ as-
sistant ? 

Autorisation de 
remplacement? 

Autorisation 
d’exploitation? 

Émoluments pour deuxième autorisa-
tion/reconnaissance de l’autorisation 
déjà existante ? 

Procédure d’autorisa-
tion? 

Autorité compétente? 

SG Ja,  
bei eigener fachlicher 
Verantwortung 

Ja Ja Nein BAB: keine 
 
90-Tage-Dienstleistung: Ja 

Vereinfachtes Verfahren Amt für Verbraucherschutz und  
Veterinärwesen 
 
Infos, Gesuche und Dokumente 

SH Ja,  
bei eigener fachlicher 
Verantwortung 

Nein Ja Ja BAB: keine 
 
90-Tage-Dienstleistung: Keine 

Ordentliches Verfahren Veterinäramt 
 
Infos, Gesuche und Dokumente 

SZ Ja,  
bei eigener fachlicher 
Verantwortung 

Meldung Ja / Meldung Nein BAB: keine 
 
90-Tage-Dienstleistung: Ja (150.-) 

Ordentliches Verfahren Laboratorium der Urkantone (LABURK) 
 
Infos, Gesuche und Dokumente 

SO Ja,  
bei eigener fachlicher 
Verantwortung 

Meldung Ja / Meldung Ja BAB: keine  
 
90-Tage-Dienstleistung: Keine 

Vereinfachtes Verfahren Departement des Innern;  
Gesundheitsamt 
 
Infos, Gesuche und Dokumente 

TI Ja,  
bei eigener fachlicher 
Verantwortung 

Nein Nein Noch keine  
Information 

BAB: keine  
 
90-Tage-Dienstleistung: Keine 

Ordentliches Verfahren Dipartimento della sanità e della socialità ; 
Ufficio di Sanità 
 
Infos, Gesuche und Dokumente 

TG Ja,  
bei eigener fachlicher 
Verantwortung 

Noch keine 
Information 

Noch keine 
Information 

Noch keine  
Information 

Noch keine Information Noch keine Information Unklar 
 
 

UR Ja,  
bei eigener fachlicher 
Verantwortung 

Meldung Meldung Ja BAB: keine 
 
90-Tage-Dienstleistung: Ja (150.-) 

Ordentliches Verfahren Laboratorium der Urkantone (LABURK) 
 
Infos, Gesuche und Dokumente 

VD Oui, si exercice sous 
propre responsabilité 
professionnelle 

Obligation de 
s’annoncer 

Obligation de 
s’annoncer 

Oui Autorisation de pratiquer: non 
 
Libre prestation de services: non 

Procédure régulière Direction des affaires vétérinaires 
 
Informations et formulaires 

VS Ja,  
bei eigener fachlicher 
Verantwortung 

Registrie-
rungspflicht 

Noch keine  
Information 

Noch keine 
Information 

BAB: Gebühr (80.-) 
 
90-Tage-Dienstleistung: Ja (50.-) 

Ordentliches Verfahren Dienststelle für Verbraucherschutz und 
Veterinärwesen 
 
Infos, Gesuche und Dokumente 

https://www.sg.ch/umwelt-natur/veterinaerwesen/arbeiten-mit-tieren/tieraerzte.html
https://sh.ch/CMS/Webseite/Kanton-Schaffhausen/Beh-rde/Verwaltung/Departement-des-Innern/Veterin-ramt/Medizinalpersonen-1574703-DE.html
https://www.laburk.ch/tierarzneimittel/berufsausuebungsbewilligung-detailhandelsbewilligung/
https://so.ch/verwaltung/departement-des-innern/gesundheitsamt/berufe-und-einrichtungen-des-gesundheitswesens/berufsausuebungs-und-betriebsbewilligungen-bab-und-bb/
https://www4.ti.ch/dss/dsp/us/sportello/procedure-per-le-autorizzazioni-di-libero-esercizio/
https://www.laburk.ch/tierarzneimittel/berufsausuebungsbewilligung-detailhandelsbewilligung/
https://www.vd.ch/themes/population/veterinaires-et-animaux/exercice-de-la-medecine-veterinaire/
https://www.vs.ch/de/web/scav/veterinaerwesen
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 Autorisation de 
pratiquer? 

Autoristation 
de pratiquer 
en tant qu’ as-
sistant ? 

Autorisation de 
remplacement? 

Autorisation 
d’exploitation? 

Émoluments pour deuxième autorisa-
tion/reconnaissance de l’autorisation 
déjà existante ? 

Procédure d’autorisa-
tion? 

Autorité compétente? 

ZH Ja,  
bei eigener fachlicher 
Verantwortung 

Ja Ja Ja BAB: keine  
 
90-Tage-Dienstleistung: Keine 

Vereinfachtes Verfahren Veterinäramt 
 
Infos, Gesuche und Dokumente 

ZG Ja,  
bei eigener fachlicher 
Verantwortung 

Ja Ja Ja BAB: keine  
 
90-Tage-Dienstleistung: Keine 

Vereinfachtes Verfahren Amt für Verbraucherschutz/Veterinärdienst 
 
Infos, Gesuche und Dokumente 

¨ 

Stand: 04.11.2020 

 

https://www.zh.ch/de/umwelt-tiere/tiere/bewilligungen-tieraerzte-heilmittel.html
https://www.zg.ch/behoerden/gesundheitsdirektion/amt-fuer-verbraucherschutz/veterinaerdienst/tiermedizinische-berufe-praxen-und-betriebe

